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INDUBITABLEMENT

la langue internationale

connait soudain un
regain d'intérét :
dossier de 8 pages dans
"L'Ecole Libératrice"
organe du Syndicat

National des Instituteurs

en Janvier,article dans

"Le Monde" peu aprés puis

dans la revue "Grands
Reportages",etc.

I1 est vrai qu'une
échéance capitale pour
1'Europe en pleine
autation se profile
{moins de 1000 jours).
T1 n'est
nour réagir...

I1 est temps d'agir !
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Lors de leur assemblde géné-
rale 2 Marseille, 3n ncvambre
1929, les Varts ont adoptd una
motion proposant |'utilisation de
"aspéranto comme langua de
travail dans leurs rgiations avec
los partis écologistes étrangers.
Cette décision veut répondra aux
« problégmas linguistiquas qui se
posent aux Yerts au sein du Par-
lement eurcpden ainsi qu’au
développemant des mouvements

- dcologistas dans le menda ». ..He
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7 ESPERANTO:
' CELUI QUI'ESPERE -

“Une Iangue créée Ala -
fin du.19° sigcle par
' 'Zamenhor, pour:
: favoriser la-
: comprehenslon entre

les peuples et
suopnmer les conflits,. "

a0 pensaitsic Une.
. grammaire réduite,
‘une construction
“ratlonnelle. Une .
Lo e bibliothégue » 7
: ext*aordinasre plus

de dix-mille ouvrages -

- traduits | Une langue
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Les Verts votent

pagne pour les dernitras &lec-
tions europgennas ce 1989, en
faveur ds la iangue internationaia,
en_répondant & un quesiionnairs
envoyé par I'UFE (2), aux six diri-
geants des partis politiques fran-
¢aie. La prochain congrés euro-
péen des Verts sa tiendra 3
Budapest 3 |'automne 1980 at
"espéranto sera l'une des lan-
gues de travail.

L'aspéranto, fondé en 1887
par un_médecin ~nlnanie

g

concratisa éf';“*-“' =
da collaborati|
ot ias associa

C'est une langue qu fait son chemin :

ESPERE EN TOUT...

dapres le

.c.;-.ﬂonﬂe @ Veuca|5’evu»r1940
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pour !’

ddputds européens a signé une
motion en faveur de !'utiiisation
da I'espéranto comme iangua de
travad en sus des huit langues
officielles des insiancas de la

CeE. - ’
En Europa orientala, ou I'espé-
ranto fut longtemps |9 seui

moyen permettant des contacls
pour voyager en Occident, les
utilisateurs de cette langue sont
beaucoup plus nombreux qu'l
i'Cuest et trds actifs avec las

et l'espéranto. Ca dernier sera
dgalement utilisé, avec le francais
at l'anglais, lors des premidres
« Assises mondialisies » qui s@
tiendra du 24 au 28 avrii 3 Tours
sur le thédma du « Monda an
davenir . La questicn d'unae lan-
gue de communication mondiaie
y sera exposéa. Des mouve-
ments humanitaires d'une ving-
taing de pays sercnt présents.

raison de leur caractere international. Exemple :

péranto, tall
ranto da M. E
ciation das Ve
de I'espérar
M. Mermet {1'

Antoine W
général des V
lemant positic
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Quid, seule source fournie par wux-mémes, on
compterait environ 3 miflions d'espérantophones
dans le monde. Du haut de son nuage, le docteur
Zamenhof va étre content. Cest iui qui, en 1687 3
Varsovie, posa les bases de ce qu'il appela d’abord
« langue internationale ». Les fort nombreuses
tentatives au cours de [histoire s'étant soldées par
des echecs, elle reste le seul exemple reussi de
langue artificielle

Tres proche de Fitalicn, par ses sonorités, et d'une
grande simplicité de construction, V'espéranto
s'apprend tres, trés vite : environ dix fois plus vite
que langlais. La grammaire est reduite par {'ab-
sence d'irregularités et les racines sont aisces 3
comprendre d'un bout a l'autre de la planete, en

tous les mots autour de « aider » sont constuits
avec la racine help.

Pour autant, ce n'est pas une langue au rabais :
30 000 ceuvres de la litiérature internationale ont
et¢ traduttes sans probleme, et des auteurs ce
diverses nationalités écrivent en espéranto,
Quel intérét pour vous ¢ La diaspora espérantiste
étant tres active dans |2 monde entier, il est plus
iacile de penetrer fa vie locaie dans une petite ville
aux antipodes ou aiileurs, passes les bars d'hotels
et fes milieux d'affaires. A condition d'avcir en
poche Yannuaire de I'Association univerzelle qui
vous donne les adresses. Attention ! if est lourd !
Union Francaise Esperanio : 4 bis, rue de la Cen-
saie, 75904 Pans. s (1) 42.78.63.86.

Tel

| BRIGITTE CAMUS-LAZAHO

{1} « Ecologiz-espéranto », 38, rue
an-Moulin, 33220 Ste-Foy-la-Granda,
dor §7-46-47-28. AYUE, Jtan-Luc
ermet, 71340 St-Sonact-de-Cray.

{2) Union f{rangaise pour I'Espe-
nto, 4 bis, rue de la Cerisuie, 75004
s, T8 1 42-78-68-86. H
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j atendas vin ge_la 5a kaj 6a de Majo 1990.

t De preskau 20 jaroj ni ne kongresis tie !

Kelkaj malhelpoj (ekzemple la poStista striko) malebligas anonci

la definitivan programon. Tamen gi estas grandlinie konata,malgrai

kelkaj Sangoj kaj vi pardonos lastminutajn modifojn.

Kiel anoncite sur la frontpago,Profesoro Pierre Janton prelegos dufoje,
sabaton en la franca kaj dimanCon en esperanto.Tiu programero certe

- -sufilos por venigi vin al Alés. Ankau la grupoj de la federacio prezento$
diversajn programerojn kaj kalkulas je via &eesto kaj subteno. Laste ni tagmanfos dimanle
en pitoreska loko,tatga por vojagemaj Esperantistoj,en la restoracio de la bambueio de
ﬁnduze. Post la tagman§o eblos viziti la bambuejon;eé se vi konas §in,nova vizito valoras,
Car gi aspektas Ciam alia,lal la sezono. Se vi ne povas feesti la tutan kongreson,kial ne
kunigi al tiu tagmango kun viaj familianoj ?

Sed atentu,ke por la bona organizado de la kongreso,nepras rezervi vian hotellambron (pro
la longa semajnfino, certe estos pli da turistoj ol kutime) kaj la dimanan tagmangon.
Anticipan dankon kaj gis baldal en Alés!

La prezidanto,Jean Hénin
LTt T Rt Ear e S
PROGRAMO: Sabaton,la 5an de Majo
Je la 15a malfermo de la kongresejo,ekspozicio kaj libroservo.
Adreso de la kongresejo: RUE PASTEUR,apud la urbdomo
~Je la 16a, la grupo de Alés prezentos sin kaj junulcentron,kie E° estas
Poste,retrospektiva projekciado pri la lastaj Universalaj (instruata.
kongresoj (S-ino Payret el Perpignan)
Je 1la 17a, Anna, juna Polino el Wroctaw prezentos sian urbon.
La Ceesto kaj partopreno de Germano el Orienta Berlino estas ankal esperata.
Je la 18a,Profesoro P.Janton prelegos franclingve pri la temo :''Komuna
lingvo por la domo 'Europo'" kaj respondos eventualajn demandojn.
Poste vespermango en proksima memserva restoracio (apud la subprefektejo)
Je la 2la,datrigo de la programo : teatrajetoj, deklamajo,iom da muziko
kaj lumbildoj pri Sardio (temas nek pri sardeloj nek pri "sardana' danco)
Dimancon,la ban de Majo
Je la 9a horo tre precize : federacia kunveno. Kiel vi legos en la financa
bilanco,ni ricevis ampleksan subvencion de la regiona konsilantaro kaj ni

devos fari gravajn dec%dojn.Pri projgktoj anticipe informu la sekretarion.
Je la lla:Prelego en E° de P.Janton:"internacieco de esperanto”

Je la 13a en la restoracio de la bambueijo de Anduze : tagmanfo kaj poste
promenado en tiu paradiza loko

iuj lokoj de la kongreso tatugas por rulseg§oj (kongresejo,restoracioj,
bambue jo)
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Praktikaj informoj:
Ales estas facile atingebla per aittomobilo(distancoj de Montpellier:70 km,Nimes:45);
fervojaij rilatoj kun Nimes:sabate:Nimes:15h11/Alés:15h53 (Bv.kontroliﬂ
dimande:Alés:17h04/Nimes:17h40/Montpellierl18hl2
ankall autobusaj rilatoj kun Nimes kaj Montpellier:
sabate: Nimes:13h00-Alés:14h00

Montpellier:11h30-Alés:13h05 (at 16h15-18h00)
diman&e:(n%n}u por Nimes -vidu”per trajno-same por Montpellier)

Ni dispartigis la taskojn jene:
koncerne la lo8adon en Alés : kontaktu la sekretarion de la grupo ,
Sron E. Bolla:7,Avenue Gibertine 30100Ales
Telefon-numero:66-56-82-76
por aligi kaj rezervi la dimanlan tagmangon:kontaktu J.Hénin
Rte de Montcayroux 48500 La Canourgue
{Tel-n®:66-32-86-36)
pri la generala kunveno kaj la federaciaj aferoj,kontaktn la sekretarion,
C.Gérard,4 Rue Docteur Rives 66000 Perpignan
(Tel-N°:68-55-51-77)
Se vi skribas kaj deziras respondon,ne forgesu kunsendi afrankitan koverton.

F A
Pri logado :?égvmanéo en Anduze,legu la pagon 4an.
nn_%§$ NE FORGZSU ALIGI ! (kotizo:25 F)
Ni devas lui salonojn,venigi preleganton,ktp.
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kaj mendo de la dimanla tagmango

sendotaj

Nomo kaj adreso:
-aligas al la federacia kongreso en Alés : 25 F x
(senpage por gejunuloj kaj eksterlandanoj)
-mendas la dimanéan tagmangon : 60 F x

-sendas &ekon de

congrés:25F par
-repas :60 F "
réglement jocint

vvvvvvvv

par
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al J.Hénin 48500 La Canourgue

..D2rsonoj=

F je la nomo de:

LY

Fédération d'Esperanto du Languedoc-Roussillon

pék 956-28P Montpellier

personne,gratuit pour jeunes et étrangers
" (4 commander avant le 28 Avril a J. Hénin)

chéque -voir ci-dessus)

|||||||||||||||||

AL S s

Ne mankas hoteloj en tiu urbo

E losado

Jononlaal
~

—meco de la stacidomo kaj de la kongresejo,ankau pro la moderaj prezoj:

H6tel Durand* 3,Boulevard Anatole France

kaj apudejtamen ni rekomendas du el ili,pro ilia proksi-

Tel 66 86 28 94,16 Cambroj ¢iuj kun duSo kaj

necesejo; Prezoj:unupersona Cambro:85F dupersona &:inter 100 kaj 140F (matenmango 18F)
Hotel de Flore,23 Boulevard Victor Hugo,Tel 66 30 09 84,20 Cambroj (du kun duSo kaj nec.)

tatgas por rulsefoj.unupersona Cambro:80 F -dupersona ¢.:inter 80 kaj 120F

(Teoria) ebleco lo8i en La Grand Combe (je 15km norde),en sporta centro:35F en 2persona &.

Tendumi ne eblos en Alés sed je 7km

—Camp du Clos de 1'

-La Croix

norde en Cendras:
Abbaye**

fat e naitid
Clémentine¥®*ir

Manfoj: sabaton:en memserva restoracio,apud la subprefektejo, je kelkaj mn piede de la

dimanéon:je la 13a h
menuo je 60F,nur se

vi rezervigas antau la 28a de Aprilo

kongresejo

. J4 . . « N s ‘__]_ e
(crudités,cuisse de volaille forestiere,légumes,dessert,% vin)

Financa

g y
Je la 3la de Decembrg/la Federa

5043
Enspezoj dum I989: +
Sudfrancia Stelo 2850
UFE (parto de la kotizoj) 763
Libroservo (repago) 760
Sparkaso 231
Subvencio de la regiona
konsilantaro 25000

Sume 34647

Je 1la fino de Decembro 1989,1la

sur la postiekkonto

te 1la

Entute

e sl e oo he
o i
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cio posedis:

, 49 F
Elspezoj:
Sudfrancia Stelo 2877,52 F
Libroservo(antaupago)1067,50
Grupo de Béziers C
Novaj statuto] 156
Sekretario 154
Pck 5

,49 F 4560,02

Diferenco:
federacio posedis:

30087 ,47F

703,47
29384
30087,47

dparkaso

r

La kasistino: L. Négron.
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Fn Lézignan-Corbéres daure funkcias la nova kurso de Sro Bénazet en la kolegio
J.Anglade kun 9 entuziasmaj gelernantoj.
Lumbildoj pri Carcassonne...en Bulgario

Lastjare Sro.Georgo Kutsera kaj lia edzino partoprenis en la "Internacia semajno
de Séte" kaj poste vizitis la "Civiton" de Carcassonne.Pro foresto de Sro Borque,
kiu estis tiam en Hispanio,Sro Benit el Villegly havis la plezuron akcepti ilin
kaj okupifis pri ili dum tuta tago,vizitigante la urbon kaj 8ian fortikajon.

Li ricevis poste dank-leteron de Ges.Kutsera,kiuj sciigis,ke dum klubvespero ili
prezentos diapozitivojn pri Carcassonne.

kkdkkhhk

En Narbonne Esperantistoj denove aktivas. N1 jam renkontis kelkajn el ili dum niaj
federaciaj kunvenoj. Aldonigis Sro Picou,instruisto en la Pariza regiono (vi legos
aparte en tiu-¢i bulteno lian planon por uzi la internacian lingvon),kiu devenas de
la Narbona regiono kaj intencas tie agadi por esperanto.Li jam kontaktis plurajn
esperantistojn. dedededefe Atk

Forpasis amiko:

Fine de Februaro mortis en Carcassonne Pierre Régnier.

Fkshorlogisto en Quillan,li estis tie tre bone konata. Pro malbona sano,li ne povis
partopreni esperanto-arangojn dum siaj lastaj jaroj. Ni vidis 1lin lastfoje dum la
nacia kongreso de Perpignan. Li daire agadis por esperanto kaj Ciam interesigis pri
la movado. Li estis afabla persono kun facila amika kontakto. Ni bedauros lin.

Al liaj familianoj ni sendis niajn sincerajn kondolencojn.

J_.LJ,J‘.LJ.J_*
NARNWNINRNK

Se ne venis multaj informoj pri tiu departemento en la lastaj monatoj,nun estas
la malo.
En Alés la grupo denove aktivas kaj kalkulas je via vizito en Majo. Lumaj reklam-
-paneloj informas pri esperanto. Espereble la ekspozicio dum la federacia kongreso
ebligos varbi kelkajn novajn homojn.
Fn Nimes kaj apude aktivas S-ino Gaussen,kiun ni devas gratuli,pro la multegaj
klopodoj...kaj sukcesoj. Ankau pro la informoj regule senditaj.
Post la apero en "L'Ecole Libératrice" de 8paga dosiero pri E°, preskau 5000
prospektoj estis disdonitaj @1 geinstruistoj speciale)kun la helpo de FEN kaj SNI.
Ankal 700 broS8uroj estis disdonitaj al la 17 kolegioj de Nimes kaj 3 liceoj.
Klubo jam funkcias en la kolegio J.Verne kun S-ino Boutin,kiu instruas tie.
Venont jare alia E°-klubo estas planata esn la kolegio J.Valles. Klubo kun 12 geju-
-nuloj kaj 5 plenkreskuloj funkcias sub la respondeco de la asocio de gepatroj de
gelernantoj kaj "Foyers Ruraux".
Ni jam menciis la restoracion "Rovaldine",kiu anoncas en diversaj lingvoj,inter
kiuj esperanto.
Sekve de prelego de Sro Dumas en la "Domo de Eiuropo", "Radio Typ",FM 105,6 khz,
petis prezenton de E° kaj nun regula elsendo pri E° okazas iun unuan sabaton de
la monato de 10ht gis 1lh. Se vi deziras anonci ion,skribu al la radio-stacio
Vieille Route d'Uzés/Nimes al al S-ino R.Gaussen,Rue de la Galiniére,30730St Mamert.
En la "Domo de Europo' nun funkcias du kursoj:

-lunde:unuagrada kurso (17h-18h30)

-marde:konversacia rondo (15h-17h)
6 geesperantistoj de Nimes baldau vizitos Belgion. Ili estas invititaj de la grupo
de Gand kaj vizitos tie plurajn grupojn, prezentos lumbildojn pri sia urbo kaj
ankau vidos internmacian flor-ekspozicion.
Kiel en Ales,lumaj reklam-paneloj anoncis (dum 3 semajnoj) esperanto-kursojn.

Sy




6

Kaj, car felico ne venas sola,ni devas daurigi pri 30.
S-ino Gaussen (denove §i!) prelegls en Uzes, en la kadro de la'popola Universitato".

Deko da junaj homoj enskribigis por kursoj,Cu por perkoresponda kurso,Cu por kurso
gvidata de F-ino Bony.

Kaj fine eble la plej interesa informo. 9jara lernantino de S-ino Gaussen (denove 3i)
skribis al FR3 pri la programo 'ne estas juste'',kie gejunuloj pledas por iu katzo.
Sia propono estas akceptita kaj ni povas anonci,ke la elsendo okazos

Gra ve A JAUDON,la 19an de APRILO je la 18a horo.

34
I’

Nepre auskultu sed ankau sciigu al la program-respondeculoj,ke vi aprobas ilian
decidon. Se vi ne kuragas skribi leteron,uzu la minitelon 36-15 FR3.

BEZIERS: Venontaj kunvenoj:

-sabaton,la 28an de Aprilo (je 14h30 en Caserne St Jacques)

-dimancon,la 20an de Majo. Tiun tagon ni EKSKURSOS per privataj veturilo]j
al Elne,le Boulou, Céret kaj mangos en RESTORACIO. Kompreneble esperan-
r§J ~tistoj de aliaj grupoj au izolitaj,ankat ne-esperantistoj,povas partopreni

kaj estas kore invitataj.
-dimancon,la 24an de Junio la grupo denove EKSKURSOS al MONDHEJMO.
"Mondhe jmo" trovigas en Catduro,sur la vojo RN 112,je 12 Km post St Chinian,
maldekstren. Tie ni povos konstati la progresojn de tiu centro por ekolo-
-giistoj kaj esperantistoj kaj kune PIKNIKOS. La invito validas por Ciuj
esperantistoj kaj interesitaj personoj. Venu kaj guu la bonan kamparan aeron!
Kontaktadreso:9,Rue G.Picot 34500 Béziers (Tel.67 31 13 18)

Kkhkhhhhhhdhhrhiik

MONTPELLIER:Venontaj kunvenoj
-merkredon,la 2an de Majo
-merkredon,la 6an de Junio

jﬂy’ Kiel ¢iujare, Ges. Diez invitas al renkontifo en siaj gardenoj,sabaton
’ & i

la 23an de Junio, ekde la 17a horo.Adreso:Villa Colombe,514,Rue de
1'Aiguelongue. @Cue esfsd Lommvena !

Khhvhrdhhhrhirhiik

Sudtrancia perkonesponda kursol
Gi daurne kreskas. Nun entute 430 aligintos, inten kiuj 260 Afnikanos (125 el 7oyo£an-
-do). Menciinde, ke aﬁ&g&é tuta grupo eé Angolo (éu la unuaj esperantistoys tie?) kun

instruisto pal La franca Lingvo.
SPK kompreneble fezonas vian helpon. Kiel jam anoncite,SPK vendas kovertojn kun

stampitas posimarnkoy el fa fandos de fLa geﬂennantOJ de SPK. (4:‘“'h°;ﬂ*¢f
SPK ankai akceptos kun dankego nestampitasn al stampitajn podimarkosn. La afrnikay
gelennantoy ne povas sendi nespondkuponosn kay tial subteno de SPK estas necesa.
Nuna adresos Esperanto ée C.Cayzac B.P.7073 34022 Montpellien Cedex ﬁhfﬁpunb«n$waf

Du anglaj gejunuloj anoncis sian viziton en Julio ('"Pasporta Servo").

Ambal estas respondeculoj de la Brita E°-junulara asocio kaj volonte vizitus aliajn
lokojn de la regiono. J.Hénin atendas proponojn.

Isabelle H. redaktas nun memuaron pri E° kaj la etropa problemo,kiun §i devos "defendi"
kontrat sia universitata profesoro (en la angla) kaj la samkursanoj.

En Millau,du novaj geesperantistoj "kunvenas' Ciusemajne por perfektigi enE°.Eble 3a
baldau kunigos.

Nova asocio : Associacid Amics de 1'Esperanto (Sidejo:72,Av.Gral.De Gaulle 66000)

Gia celo estas disvastigi E-on per la kataluna 1ingvo De Februaro §is la fino de Marto
loka kataluna radio-stacio elsendis &iulunde novajojn pri E° kaj krome E°-kantojn kaj
iom da gramatiko.

La asocio eldonis E°-broduron,kiu entenas 1500 E°-vortojn kaj la gramatikon.Gi nomigas:
"L'Esperanto en 24 pagines' kaj la prezo estas 10 FF.

Lastminute : Ni ekscias pri La monto de fla patro de Jean Amourcucx.
Al Jean, liaj edzino ka/ £am¢£4an0J nL eépﬂ4ma4 nian maldojan simpation,

UFE planas prelegvmjagon de Sro Pov1las JEGOROVAS =1 Litovio
@inter la 9a de Majo kaj la 7a de Junic.Lia turneo firigos en Blois
dJen la Nacia Kongreso. Informigu pri eventuala vizitoc al via grupo

*x
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La Kultura Centro de Montpellier proponas al vi lerni
au perfektigi vian scipovon pri Esperanto
—-Cu en montara ripoza loko,kadre de agrabla familia domo
de la 25a de Algusto gis la 1a de Septembro,
-Cu en la havenurbo Séte,apud ripoza parko de pluraj
hektaroj ¢e Mediteranea bordo,dum ideala periodo
pro la bona vetero sed ekstere de la somera troa-
—~homamaso de la 15a de Septembro gis la 22a.
~Cu en ambat lokoj.
En Habére-Poche at en Séte vi trovos plurnivelajn kursojn,
belajn vesperkunvenojn,ekskursojn kaj...bonan mangajon
Aligo:200F antai la 1a de Junio (270 F poste)
Logado kaj mangoj:
Habére-Poche:889F (dupersona cambro)
1078F (unu-persona cambro)
Sete:1183F (dupersona ¢&),1330F(unupersona ¢.)
Ambat lokoj tatgas al rulsegoj. Ebleco tendumi apude.
Limdato de antaumendo de Cambro:la 15a de Julio
Aligoj,informoj,klarigoj: ESPERANTO
; - 5,Rue du Docteur Roux
F34000 MONTPELLIER

51 Sy

s et kit
P A =
)

—————
™~




[}

]

fourt

—

= , /
o 1A GRANDE DEE .
v-; .zj LANGUE
o POUR TOUS
-, 100US POUR

g

por [a nacia Kongreso

Kiel jam anoncite en la lasta SFS,la venonta nacia
kongreso okazos en Blois,EN la kastelo mem!
Prelegos G. Maertens,estrarano de UEA pri "Esperanto
kaj Eiropo",Maire Mullarney,irlandanino pri "frua
edukado". Ceestos eksterlandanoj el pluraj landoj,éar
okazos kunsido de la Euaropa Esperanto Unio.
La regiono mem ne bezonas specialan reklamon.
La urbestro de la kongresurbo estas...la ministro pri
kulturo Jack Lang! Bona okazo por montri al niaj
registaraj instancoj,ke E° ja havas kulturon kaj ke ni
estas konsiderinda nombro.
Tio estos evidenta nur se multnombraj esperantistoj
partoprenos. Se estos nur manpleno da homoj,ni aspektos
ridindaj,kaj esperanto definitive restos "amuzajo" en la
dosieroj de la ministerio pri kulturo.
Esperantistoj ne rajtas maltrafi tiun okazon.

NACIA KONGRESO = JE PENTEKOSTO (komence de Junio)

SNCF - C'EST POSSIBLE...

Mais il y a des cheminots qui n'en savent rien!

C'est ce que pourrait penser un Berlinois, M.
Wilhelm Luttermann, qui a écrit en espéranto a
la gare de Narbonne pour demander le rembour-
sement d'un titre de transport non utilisé. Com-
me personne n'a pu traduire sa lettre, celle-ci a
été transmise a un.établissement d'enseignement
privé de Montpellier qui, bien qu'agréé pour la
traduction en diverses langues, et malgré la
comprﬂhenszon partielle de la lettre, a avoué
son incompétence pour l'esperanto.

SRR O S O S R

dokumenton

A CAP d’AGDE, ¢’ est IMPOSSIBLE, ..
coode comprendnre

Vous connaissez centainement les
installations modernes de cetite station dont
un palalis des congrés avec possidilités de
traduction simultande. Voici un dcrniteau qui
se trouve d proximité de ce palais,d {'entrée
d’un parking, pardon un parnc d vo.itures.

Cela ressemile ¢ de £’ angloisysi vous réussi-
-ssez Q@ traduine le texte,veuillez envoyenrn
La solution a SFS.

"accés whiterns only to entry proprietaires

of parnkings place”.

Notascela se trouve @ Cap d’Agde et non pas

a PQ@tOQLQ.

COMITE D'ORGANISATION DES PREMIERES ASSISES MONDIALISTES
“LE MONDE EN DEVENIR”

BOITE POSTALE 0631, 37006 TOURS CEDEX (IFRANCE)

KOMITATO DE ORGANIZADO DE LA UNUAJ KUNSIDOJ DE LA TUTMONDISMO
“LA IGANTA MONDOQO”

POSTFAKO 0631, 37006 TOURS CIDEX (FRANCIO)
komunikas a2l vi la temojn de la S5 tagoj en Tours (24-28 IV)
mardon,la 24a:inaligura kunsido/merkredon:"fine,la paco?"
jaddon:"harmoniigi la disvolvifon?" vendredon:"protekti la bie-
A -sferon" kaj sabaton,la 28an:"mondo por &iuj3
o c1utage 8 pub11kaj preleQOJ kaj uespere granda publlka debatD

SFS nicevis de 540 R Picou (ULdu ankau la 4uﬁ4LkOﬂ PAL Naa&onne) /ongan
pai projekto nomita "Komuniklokoyj Espenanto”

Pro manko de spaco ni neproduktas nur fa resumon., Pon pﬁiaj detafloyj, ons
povas kontakti S-ron Picou ée £295-8,Rue de ¢’'Eglise 95520 Osny.

Ni celas starigi adresaron, kiu enhavos la nomojn kaj adresojn de profesiuloj kaj
lokoj , kiuj uzas Esperanton (parole au skribe), en ¢iuj landoj (komence, en Europo). 11u
adresaro estos vendata ne nur en e%perannstaj medioj, sed ankau en librovendejoj, cele al la
informado de la fenerala publiko. Gi estos ¢iujara.
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Certe vi konstatos kun
miro,ke Florac translo-

-kifis al la Adenia o
regionc kaj Blois al la

Liona. La mapeto ne wanovo
estas tre preciza;gi Savians
aperis en la n@ de \ §

"Heroldo" de la 24a de .

Marto,kie pli ol 220 i . vor
E°-aranfoj estas indiki- D P ot

taj. Fakte estas multe w ‘-“:‘:';r\‘ T cravcn,, sume ! 4 Jane
pli da E%-aranfoj (oni ] ‘\Kum°:;~;<£;;~:. ??:z;::—' \\\
povas ekzemglg mencil v ! g " f”f&zatfzi; Gyua

la internaciajn semaj- SR Mara Al /szm;m~‘

-nojn en Habére-Poche - i R L Puse -
kaj Sete). Eblas do RO '+ S SNy vee v
trovi renkonton,stagon SE\S\\\§;> ! ﬁga- Veingraa Lo

en iu ajn eliropa lando.

. [
. Slamouhc\ Borovec

® Pisanica

e

Pri Florac temas pri

pied-migradoc komence de p St oot v
Julio.Pri Sant Cugat del /

Valles :50a Hispana Kon- !

-greso (11-16 VII). A Toron puaaa)

Vi trovos &i-sube 5 L

detalojn pri du bone

konataj E°-centroj en Francio : Grésillon kaj Bouresse.

Kultura Esperanto-domo
Grésillon

49150 Baugé

Tel:41 88 10 34
40 76 77 95

Taga prezo:
gis 1 semajno
inter 127F por
tendumanto kaj
186 (1persona
Gambro)
pli ol 1 semajno:
inter 117 F kaj
170F.
(aligkotizos
110 att 180 F)

- ;L'(
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)
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11-20 IV:praktika formado de E°-instruanto]
internacia renkonto de infanoj

15 VI-2 VII: internacia amika renkonto.

2-16 VII:Prelegoj kaj kursoj

17-31 VII: Lernu kaj praktiku

1 VIII-15 VIII: Lernu kaj praktiku

16 VIII-31 VIII: Somera lernejo

Sttt ot JC R DO D R O D S D D DR L I
WA ITOWRWRNY W ey IIWIRT 7

KVINPETAL
internacia stagejo de LF-koop

e T e L e R T T ot Lty T L e L e L Tt s o T L T o L T e R R e e L e T L e S e
T FITIOIIWR 7 7

respondecas: Suzanne Bourot @) route de Civeaux
administras: Societo Yvonne Martinot %-63 F-86410 Bouresse (Francio)

pék Limoges 2408-62 H tel. +33-49-428074

2-6 VIII:Tradukstado

7-13 VIII:Konatigo kun Poitou. €iferonoj.
14-18 VIII: formado de respondeculo]

Altunaj stafoj (fine de Dkt,komence de Nov.)

—staéo por perkorespondaj lernantoj
-la E°.literaturo inter la 2militoj.

13-18 IV:Trejnado al konversacio
5-8 V:Literatura forumo (pri Waringhien)

5-10 VII:Stafo (perkorespondaj lern.)
12-17 yII:Preparado al skriba] ekzamenoj
19-24 VII:formado de instruistoj

preparado al parolaj ekzameno]



Tarnkanjono

LOZERO
Franca departemento

Antat kelkaj Jjaroj, se iu franco addis tiun nomon 1i demandis: “Cu
tio estas rivero al monto? Cu vere departemento? Kie?"

Tamen nun, post pligrandigo de la turismo, multaj francoj scias ke
Lozero estas departemento el Langvedoka regiono. Kvankam parto el §i
multe pli similas al la apuda Alvernjo. Agrabla regiono de aprilo gis
cktobro por la turistoj. Speciale por la tendumantoj, kiuj Satas la
piedajn promenojn sur montoj kaj en valoj aid la bicikladojn sur mal-
largaj zigzagantaj vojoj, guante tre belajn pitoreskajn pejzagojn.

Nia departemento konsistas el kvar malsimilaj regionoj:

Unua sudoriente, la skistoforma CEVENOJ. Gi etendidas inter la monto
Lozero (1702m.) kaj la najbara departemento Gardo. Tiu granita monto
Lozero nutras dum la 'somero la bovinarojn de la regiono kaj la 3afar-
ojn, transvenantajn el la sudo. Proksime de la fontoj de la rivero Tar-
no oni rikoltas dum septembro la bluajn mirtelojn.

P11 sude nur la kadtanarboj kovras la krutajn flankojn de la monte-
toj. Pro la mediteranea klimato kreskas fruktoj, legomoj, vitoj kaj
morusarboj. Niaj avoj transportis surdorse la tero de la gardinetoj
tien, nomataj "Banceloj". I1i"ne estis multe pli grandaj ol naztuko.
Nun restas nur kelkaj vilagoj, kie urbanoj riparis ail konstruis dome-
tojn por libertempi. Ruinoj sin kagas inter la iamaj vitejoj kaj kas-
tanarboj. Nur kaprinoj petole saltas sur la deklivoj. I1i donas al ni
la fromagon "pelardon", tre 3atata de la Cevenanoj.

La Cevenoj estas ankal konata pro la Jukto de la “camisards" {pro-
testantoj), kontrald Ludoviko la l4a post 1689.

Dua okcidente, la kalkaj altebenajoj CAUSSES, situantaj inter la ri-
veroj Lot kaj Tarn kun gia alfluo de la rivereto Jonte. Tie paStas la
Safinoj, kies lakto donas la faman "Roquefort"-fromadon. La riveroj
Tarn kaj Jonte fosis en la kalkon profundajn kanjonojn. La fama
<Tarn-kanjono> estas ege pitoreska kaj Satata de la turistoj.. Tiel be-
laj kaj mirindaj sur la altebenajoj estas la grotoj <Aven Armand> sur
la <Causse Mejean> kaj <Dargilan> en la maldekstra valo de la Jonte.
La klara akvo de la rivero invitas vin por bani ad remi en boatetoj.

Tria nordoriente, komencas la Regiono AUVERNJO per la altebenajo
AUBRAC. Tie estas herbejoj inter la bazaltaj rokoj. De la 8a de majo
gis la 18a de oktobro oni padtigas tie en vastaj areoj bovinarojn, kiuj
estis transportitaj per kamionoj el la sudo. Oni melkas la bovinojn en
parketoj antad la "buron". En tiu malnova dometo la pasStistoj kelkfoje
ankorali fabrikas la fromagon <fourme>.

La libertempaj fiSistoj povas kapti trutojn en la lagetoj kaj la ri-
veretoj. Vintre ofte falas dika tavolo da nedo. Tiam kelfoje oni bezo-
nas helikopteron por transporti malsanulon ad bezonajojn, kvankam la
meza alteco ne superas 1400 metrojn.

Kvara nordoriente estas la akvorezervujo de 3 riverbasenoj de Fran-
cio. Tie fontas la riveroj Allier, Lot kaj Tarn, alfluoj de Loire, Ga-
ronne kaj Rhéne.

Okcidente kuSas la montoleno <Margeride>, lando de herbejoj, pinar-
boj, riveretoj kaj vento. Gi gardas la memoron de la fama besto de Gé-
vaudan, veriajne granda lupo, kiu mortigis kelkajn personojn kaj mul-
tajn Safojn en la 18a jarcento. Gévaudan estas la norda parto de la de-
partemento. Apude, §is la departemento "Ardéche", etendidas la altebe-
najo <Palais du Roi> kaj la arbaro <Mercoire>. (ie floras la eriko kaj
1a genisto inter la granitaj rokegoj. En julio maturigas la fragoj kaj
framboj.

Centre, preskal Ce la renkontopunkto de la kvar regionoj, kulas la
Cefurbo MENDE kun 12.000 enlogantoj. La katedralo de Mende posedas du
malsamajn turojn, éar §i estis detruita dum la religiaj militoj.

MARVEJOLS, la dua urbeto kun 6000 enlogantoj, posedas la statuon de
“la besto de Gévaudan". Plue staras en Marvejols statuo de la redjo Hen-
riko la kvaro. Li meritas §in, Car 1i rekonstruigis la urbon post la
detruo en milita periodo.

La Lozero estas agrikultura departemento, §i preskali ne havas indus-
triojn. La Naturamantoj povas gui §ian puran aeron, tendumi, migri,
fiSkapti, rikolti berojn kaj fungojn.

Precize dirite: tre taiiga loko por libertempi.

M. Maurin (Francio)

£l La Migranl"a ’
de Marts 90.

Statuo de la besto de Gévaudan.
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Unu el la kronikoj de J.Amouroux

€N ! LA PHILATELIE FRANCAISE

* ESPERANTO ET PHILATELIE %

Voir « La Philatélie Francaise »
ne §22-423, pages 387-388

Sur la base du travail de Rudoif Burmeister
publié en 1983, Richard Hirsch {Lambertstr. 12,
D-6430 BAD HERSFELD) vient d"éditer le nouveau
catalogue des marques postales espérantistes
pour le compte de « Esperanto-Ligo Filatelista »
{ELF/AREK).
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Figure 1

Avec le catalogue des entiers postaux de Vla-
dimir Vana (voir cetts méme chronique de juin-
juillet 1987) et celui des timbres-poste de Song
Shengtan (voir la chronique de décembre 1988) le
catalogue de R. Hirsch compléte la documenta-
tion indispensabie 4 tout collectionneur du theme
espéranto.

Dans I'ordre alphabétique des pays et dans
I"ordre chronologique au sein de chaque pays, la
partie illustrée du catalogue présente toutes les
marques postales espérantistes connues. C’est
ainsi que j'ai pu classer rationnellement ma col-
lection de Chine ce qui me permet de donner
queiques précisions a nos lectaurs.

Figure 2

Dans la chronique de décembre 1986 je parlais
de Cai Yuanpei ministre de I'Education de la
République chinoise en 1312 et espérantiste.
Deux timbres en son honneur ont été émis le
11 janvier 1988 (Figure 1) et, le méme jour, un
cachet bilingue chinois-espéranto a eté utilisé &
Changshu pour le 120¢ anniversaire de sa nais-
sance.
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Figure 3

Son existence n'ayant été signalée que fort
longtemps aprés, j'en profite pour mentionner
qu’en déecembre 1986 je n'avais pas cité un qua-
trieme cachet postal pour le 71¢ congres universel
d’espéranto qui venait de se dérouler a Pékin. li
s’agit d'un cachet postal commémoratif, en rouge
vif ou en brun, utilisé @ Changzhou le 26 juiliet
1986. Sur un fond de globe terrestre l'illustration
représente la place Tian An Men de Pékin mainte-
nant connue du monde entier pour avoir été le
théatre des douloureux événements du printemps
1989 (Figure 2).

Pas moins de 60 marques postales commémo-
ratives — peut-atre plus — ont célébré en Chine
le premier centenaire de |'espéranto. Toutes
portent la date du 26 juillet 1987 (voir la chronique
de novembra 1987). Celle du Tianjin est particulié-
rement originale (Figure 3). De couleur or métai-
lisé I'impression sembie avoir été obtsnue a sec
et & chaud.

En avril et en mai 1989 le 40 anniversaire de la
libération des villes chinoises de Nanchang,
Maanshan et Chan?shu a donné lieu a des oblité-
rations postales bilingues en chinois et en espeé-
ranto. A Nanchang une exposition philatélique
était par ailleurs organisée pour commeémorer la
défaite japonaise, le retrait des troupes nipponnes
ainsi que le repli de Chang Kai-chek sur Formose
et la prise en main par Mao. Cette exposition nous
avalu la premiére tlamme postale chinoise a faire
entrer dans nos albums (Figure 4).
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Figure 4

Gréce & Christian Forgeron (Héricourt) et Lau-
rent Bonnefoy (Besancon) que je remercie, dix
ans aprés, nous pouvons donner connaissance de
deux marques non encore cataloguées.

Tout collectionneur de notre theme sait que le
84¢ congreés universel d’espéranto, qui s'est de-
roulé @ Lucerne en 1979, a vu !'émission d'un
timbre commémoratif représentant le ballon 3 air
chaud ESPERANTO HB-BEO.

rFropriete aes esperantistes suisses et du piiote,
ce ballon a voié pour la premiére fois le 14 dé-
cembre 1976. De coulsur jaune et blanc on retrou-
vera ce ballon lors de différentes manifestations
de vols de ballons dont le premier championnat
suisse de montgolfiéres a Porrentruy, le 19 no-
vembre 1§78, avec transport de courrier. L'affran-
chissement des plis & I'aide du timbre espéran-
tiste était tout indiqué et le courrier transporté
r5ecevait 'empreinte d'une griffe de bord (Figure

Toujours en 1979, et précisément le 26 juillet,
cachet postal a I'occasion du premier jour du
camp « Amikaro » a Warwick (Grande-Bretagne)
(Figure 6).
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Figure 5

Typiquement espéranto le mot « Amikaro » peut
se traduire par « groupe d'amis » d’ou le nom
donné par les organisateurs aux campements
scouts internationaux du comté de Warwickshire
{centre de I'Angleterre).

Il serait interessant de savoir si d’autres
concentrations scoutes « Amikaro » ont eu un
cachet postal! e met?

FIRST DAY OF CAMP

AMIKARD

WARWICK 26 JuLy 1979

Figure 6
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de Eurokka
-"Ora Team". La grupo TEAM estis jam tre konata en Cekoslovakio,kiam gi

ureto kun la vortoj de la kantoj en esperanto kaj

klarigoj

~AAron:"Brazilumas esperante'.Oni

libroservo disponas pri stoketo (prezo
* LLa aceto de kasedo helpos al la presigo de ahg-

vere imagus sin en Brazilo!

en multaj lingvo]
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kanti en Esperanto por esti komprenata eksterlande.
kostas inter 60 kaj

urokka
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-"Kajto" kun 16 titoloj.
ankau

la kasedoj

La disketo de
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ishra Pq’jo & et Hapamat

Seru la kvinliterajn substantivojn kun 1la indikitaj signifoj.
Metu iliajn literojn lau la vico,kiun indikas la nombroj.

Se vi guste divenos,vi havos la du lastajn liniojn el tre
konata versajo de Zamenhof.

Ludbatalejo _ _ _ _ _ 4 28 40 43 48
Serémensogo _ _ _ _  _ 26 .37 38 46 50
Dimensio L SR 19 27 33 22 6
Mezuro - 24 2 10 49 20
Antatarango _ _ _ _  _ 3 41 23 45 16
Enkorpa fluidajo _ _ _ _ 9 12 21 34 42
Tridimensia senfinajo_ _ _ 17 7 25 39 8
. Spirita produktajo _ _ _ _ 11 44 1 36 14
. Metalo . 5 18 30 47 29
. MaSinparto 15 32 13 31 35
_____ = = e __._._/_____/_E__.../___._._.._
3—° ______ f———/_rc—'__'/__/ —————

7‘c7‘:***********7‘:7’:*7‘:***********-k****v‘:*v‘r***7’:7‘:************‘k***************‘k*:‘:***‘k‘k?‘r?‘v

BIRDO at MALVARMAJ MANGAJOJ : El1 &iu vorto deprenu unu literon,tiel ke

La deprenitaj literoj lat ordo vicigitaj donos nomon de birdo...at en malordo nomon de

malvarmaj mangajoj. .
J gajoJ Solvos de fa numeno 177as

_ ________ Proverfoss

Se negas surn fa monto,estas malvarme
en fa valo.

Se éiu balains antal sia pordo,

tiam en fa tuta wibo estus ordo.

Se muso nur unu truon disponas,

g4 baldar fa vivon fordonas.
Vertikala klasifiko:

Al glacia printempo kay al amiko

tro nova ne
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Solvo de fLa krucvortos de fa n® 117ar
Honizontale:l.7rnoglodito II.Rosmaren.IIl,Ita.Gt.Kun.IV.Kokerniku.5.0rakotlos.VI.Ns.0L0bo

VII.Ofico.0jar.VIII,Raneto.Ni.IX. ELos0.Kran.
Verntikale:1.7rikoloret., 2.Rotonr.Fato.3.0sakanino.4.9m.lksceso, 5. Lagro.02ok. 6.0 o,
7.De.Kolo. KL, 8. Inkujoj.Ri.9.Banas. 10, Ornitonink.

£ SENDU VIAJUN KONTRIBUOUN POR LA NUMERO 112A
AL J.HENIN-RTE DE MonTcAaYRoux 48500 LA CANOURGUE
(66 32 86 36) NEPRE ANTAU LA 18a pE JUNIO.




